FLUKE -

a283 FC
Wireless AC/DC Current Clamp

Instrukcje

Wprowadzenie

Fluke a283 FC Wireless AC/DC Current Clamp (przyrzad lub
cegi) to bezprzewodowe cegi pragdowe True-RMS z cienka
szczeka, ktore nadajg sie do pracy w ciasnych
przestrzeniach.

Cegi prgdowe mierza prad do 60 A. Mozna bezprzewodowo
potaczyc¢ sie z miernikiem 283 FC i wyswietli¢ pomiary
wykonane za pomoca cegdéw na wyswietlaczu miernika.

Kontakt z firma Fluke

Fluke Corporation dziata na catym swiecie. Informacje o
mozliwosciach kontaktu z nami w wybranej lokalizacji sg
dostepne na stronie internetowej: www.fluke.com.

Aby zarejestrowac swoj przyrzad badz wyswietlic,
wydrukowad lub pobraé najnowszg instrukcje lub najnowsze
uzupetnienie do instrukcji obstugi, nalezy przej$¢ na strone
internetowa: www.fluke.com/productinfo.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
6920 Seaway Blvd P.O.Box 1186
Everett, WA 98203 5602 BD Eindhoven
USA Holandia

+1-425-446-5500 fluke-info@fluke.com

PN 5593600 (Polish) 7/2024 Rev. 1, 8/24

©2024 Fluke Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. Dane
techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie
nazwy produktéw sg zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich firm.


www.fluke.com
www.fluke.com
https://content.fluke.com/going_green/EN/going_green.html
mail:fluke-info@fluke.com

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenie okresla warunki i procedury, ktére mogg byé
niebezpieczne dla uzytkownika. Przestroga wskazuje
warunki i procedury, ktére moga spowodowac uszkodzenie
produktu lub testowanego sprzetu.

A\ Ostrzezenie

Aby unikna¢ porazenia pragdem, pozaru i obrazen
ciata:

e Przed przystgpieniem do pracy z produktem
nalezy przeczytacé wszystkie informacje na temat
bezpieczenstwa.

e Urzadzenie nie moze byé przerabiane i moze byé
uzywane wytacznie zgodnie z podanymi
zaleceniami. W przeciwnym razie praca z nim
moze byé¢ niebezpieczna.

e Nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcje.

e Nie wolno uzywac przyrzadu, jesli nie dziata
prawidtowo.

e Nie wolno dotykaé elementéw o napieciu
wyzszym niz 60 V DC lub 30 V AC RMS ani o
wartosci szczytowej przekraczajgcej 42 V AC.

e Nie wolno pracowaé¢ w pojedynke.

e Produktu mozna uzywaé do pomiaru tylko w
ramach okreslonej kategorii pomiarowej oraz do
okreslonego napigcia i pragdu znamionowego.

o Nie wolno przekraczaé najnizszej kategorii
pomiarowej (CAT) sposrod kategorii
pomiarowych wszystkich elementéw uzywanych
podczas pomiaru: produktu, sond i akcesoriow.

e Do wszystkich pomiaréw nalezy uzywacé
akcesoriow (sond, przewodoéw, adapteréw) o
odpowiedniej kategorii pomiarowej (CAT) oraz
odpowiednim znamionowym napieciu i natezeniu
pradu.

e Nie nalezy wykonywaé zadnych potaczen do
przewodéw pod niebezpiecznym napieciem w
wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

e Nalezy przestrzegaé wymogéw lokalnychi
krajowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenistwa. W przypadku pracy na
odstonietych przewodach pozostajgcych pod
napigeciem nalezy uzywac srodkéw ochrony
osobistej (atestowanych rekawic gumowych,
ostony na twarz i odziezy ognioodpornej)
zabezpieczajacych przed porazeniem pradem i
skutkami wybuchowego wytadowania tukowego.

e Nie wolno uzywac przyrzadu ze zdjetg ani
otwarta obudowa. Istnieje ryzyko narazenia na
niebezpieczne napiecie.



Pomiaru pradu nie nalezy traktowac jako
wskazania tego, ze obwodu mozna bezpiecznie
dotknaé. Aby stwierdzic¢, czy obwad jest
bezpieczny, konieczny jest pomiar napigcia.
Nie wolno uzywaé produktu w poblizu gazéw
wybuchowych, oparéw ani w Srodowisku
wilgotnym lub mokrym.

Uzywaé wytacznie okreslonych czesci
zamiennych.

Naprawe przyrzadu zlecaé wytacznie
upowaznionym do tego technikom.

Wytaczy¢ produkt, jesli jest uszkodzony.
Cego6w uzywac wytacznie do pomiaréw na
przewodach izolowanych. Podczas pomiaréw na
przewodnikach nieizolowanych i szynach
zbiorczych zachowaé szczeg6lna ostroznos$é. Nie
wolno dotyka¢ przewodoéw, gdyz grozi to
niebezpieczeristwem porazenia.

Przyrzad nalezy chwytaé wytacznie w
wyznaczonym miejscu, za ogranicznikiem
uchwytu.

Produkt nalezy sprawdzi¢ przed kazdym
uzyciem. Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nie ma
peknieé oraz czy nie brakuje elementow
obudowy cegéw lub fragmentéw izolacji
przewodow. Sprawdzié¢ réwniez, czy nie ma
luznych ani ostabionych elementéw. Doktadnie
sprawdzi¢ izolacje wokot szczek.

Nie nalezy uzywac produktu powyzej jego
czestotliwo$ci znamionowej.

W akumulatorach znajdujg si¢ niebezpieczne
zwigzki chemiczne, ktére moga spowodowacé
oparzenie lub wybuch. W razie kontaktu z
niebezpiecznymi zwigzkami chemicznymi sptukaé
je woda i zapewnié pomoc medyczna.

Jesli nastgpit wyciek z akumulatora/baterii,
przed przystapieniem do uzytkowania przyrzadu
nalezy przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.
Wyciek z akumulatora/baterii moze prowadzi¢
do niebezpieczenstwa porazenia pradem lub
uszkodzié¢ przyrzad.

Jesli przyrzad nie jest uzywany przez dtugi czas
lub jest przechowywany w temperaturach
powyzej 50°C, nalezy wyja¢ z niego akumulatory/
baterie. Niezastosowanie sie do tego moze
skutkowaé wyciekiem z baterii.

Przed uzyciem przyrzadu nalezy zamknac i
zablokowac ostone komory akumulatora/baterii.
Nie rozmontowywac ani zgniata¢ ogniw, ani
zestawow akumulatorow.

Ogniwa ani zestawy akumulatoréw nie moga
znajdowaé si¢ w poblizu Zrédta ciepta lub ognia.
Nie narazac¢ na dziatanie swiatta stonecznego.



Symbole

Ponizsza tabela zawiera liste symboli pojawiajgcych sie na
produkcie oraz w niniejszym dokumencie.

Symbol

Opis

Nalezy zapoznac sie z dokumentacja
uzytkownika.

OSTRZEZENIE. NIEBEZPIECZNE NAPIECIE.
Ryzyko porazenia pragdem.

OSTRZEZENIE. RYZYKO NIEBEZPIECZENSTWA.

Wiaczenie/wytgczenie zasilania

Podwodéjna izolacja

Hoepb >|=

Akumulator

CATII

Kategoria pomiarowa CAT lll jest odpowiednia
do testowania i pomiaru w obwodach
przytagczonych do czesci rozdzielczej instalacji
elektrycznej niskiego napiecia w budynku.

CAT X

Kategoria pomiarowa CAT IV jest odpowiednia
do testowania i pomiaru w obwodach
przytaczonych do Zrédta zasilania instalacji
elektrycznej niskiego napiecia w budynku.

q3

Spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej.

I3

Ten przyrzad jest zgodny z dyrektywg WEEE i
jej wymogami dotyczacymi oznakowania.
Naklejona etykieta oznacza, ze nie nalezy
wyrzucac¢ tego produktu elektrycznego/
elektronicznego razem z pozostatymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Nie
wyrzucac przyrzadu wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Informacje na temat
programdéw odbioru i recyklingu dostepnych w
danym kraju mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Fluke.

Akumulatory

Aby zainstalowac¢ lub wymieni¢ baterie:

1. Wytacz przyrzad.

2. Za pomoca wkretaka krzyzakowego odkreé srube
pokrywy akumulatora.

3. Zdejmij ostone komory baterii.

4. Wtdz lub wymien baterie AAA. Zachowaj wiasciwg
orientacje baterii.

5. Zainstaluj ostone komory baterii i dokrec¢ srube.




Parowanie cegow z miernikiem 283 FC

Informacje na temat bezprzewodowego parowania cegéw z
miernikiem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi multimetru
283 FC True-RMS 1500 V pod adresem www.fluke.com.

Sposdb uzycia

Maksymalna odlegto$¢ miedzy miernikiem a cegami wynosi
10m.

Obstuga z funkcjg automatycznego
wytaczania
Szybkie pomiary pradu lub testy krétkotrwate:
1. Nacisnij i zwolnij przycisk @) .

Zielona kontrolka zasilania zapala sie i powoli miga.
2. Sparuj cegi z miernikiem 283 FC.

Niebieska dioda LED zapala si¢ i powoli miga
jednoczesnie ze wskaznikiem zasilania, wskazujgc, ze cegi
i miernik sg sparowane.

3. Ustaw szczeke cegdéw wokot przewodu.
Gdy kontrolka sygnatu ponizej = zacznie miga¢ na
niebiesko, cegi zaczng wysyta¢ dane do miernika
znajdujgcego sie w zasiegu.

4. Po zakoriczeniu testu nacisnij i zwolnij przycisk @
Zielona kontrolka zasilania zgasnie.

Uwaga

Cegi wytaczajag sie automatycznie po 20 minutach
nieaktywnosci.

Obstuga przy wytaczonej funkcji
automatycznego wytaczania
Monitorowanie pomiaréw pradu lub testy dtugoterminowe:

1. Nacisnij i zwolnij oba przyciski @ f=d jednoczesnie.

Zielona kontrolka zasilania zaswieci sie i bedzie swiecié¢
Swiattem ciggtym (nie bedzie migad).

2. Sparuj cegi z miernikiem 283 FC.

Niebieska dioda LED zaswieca sig i powoli miga,
wskazujac, ze cegi i miernik sg sparowane.

3. Ustaw szczeke cegow wokot przewodu.

Cegi prgdowe zaczynajg wysyta¢ dane do miernika w
zasiegu.



4. Po zakonczeniu testu nacisnij i zwolnij przycisk @
Zielona kontrolka zasilania zgasnie.

Uwaga
Gdy funkcja automatycznego wytgczania zasilania
Jjest wytgczona, cegi prgdowe dziatajg do momentu,
gdy napiecie akumulatora bedzie nizsze niz 1,2 V.

Zerowanie natezenia pradu statego

Stata sktadowa odczytu natezenia cegdéw moze ulec zmianie
z powodu magnetyzmu resztkowego i innych warunkéw
Srodowiskowych.

Aby wyzerowaé wyjsciowg wartos¢ pradu statego:

1. Upewnij sig, ze cegi znajdujg sie z dala od przewodnikdéw
przewodzacych prad.

2. Naci$nij i zwolnij przycisk ).
Gdy zielona kontrolka zasilania szybko miga, regulacja
wartosci zerowej zostato zakoriczone. Gdy czerwona
kontrolka zasilania szybko miga, zerowanie nie powiodto
sie.

Uwaga

Cegi umozliwiajg wyzerowanie prgdu wyjsciowego
>-6ADClub<6ADC.

Automatyczne wytgczanie

W celu oszczedzania energii akumulatora cegi wyposazone
sg w funkcje automatycznego wytgczania zasilania i tryb
uspienia.

Gdy funkcja automatycznego wytaczania zasilania jest
wytgczona, cegi prgdowe pozostajg wtgczone i nie
przechodza w tryb uspienia. Patrz Obstuga przy wytaczonej
funkcji automatycznego wytgczania.



Gdy funkcja automatycznego wytaczania zasilania jest

wtgczona, cegi:

e Przechodza w tryb uspienia w przypadku sparowania z
miernikiem i utracie potgczenia z nim na ponad 20 minut;
niebieska dioda LED $wieci swiattem ciggtym, a zielona

dioda LED jest zgaszona.

Uwaga
Po przywrdéceniu potaczenia z miernikiem cegi

wigcza sie ponownie.

e Wytaczajg sie automatycznie, jesli cegi nie sg sparowane z
miernikiem i nie byty uzywane przez 20 minut.

Kontrolki LED

System
Stan

Stan trybu
uépienia

@© LeD

Niebieska
kontrolka LED

Funkcja automatycznego

wytgczania nieaktywna

Nigdy

Swieci na
zielono

w zaleznosci
od stanu
potaczenia

Funkcja automatycznego

wytaczania aktywna

Sparowane, podtgczone do miernika 283 FC

. Miga na Miga na
Nigdy zielono niebiesko
Sparowane, niepodtgczone do miernika 283 FC:
) Miga na
<20 min Praca Zielono Wyt
. e Swieci na
> 20 min Uspienie Wyt. niebiesko
Niesparowane:
<20 min Praca Mlga na Wyt
zielono
>20min | Wytaczenie |y, Wyt.
zasilania
Baterie/akumulatorki
Poziom napiecia
akumulatora/baterii Zielony nd.
>22V
Poziom napigcia
akumulatora/baterii Pomaranczowy | nd.
<22Vi>2,0V.
Poziom napiecia
akumulatora/baterii
<20Vi>12V.
Czerwona nd.

Cegi wytgczaj sig, gdy
napiecie akumulatora/
baterii wynosi< 1,2 V.




Konserwacja

Okresowo nalezy przetrze¢ o

budowe wilgotna $ciereczka z

delikatnym srodkiem czyszczacym. Nie nalezy uzywaé
$Srodkéw Sciernych ani rozpuszczalnikdw.

Utylizacja przyrzadu

Przyrzad nalezy utylizowaé w

przyjazny dla Srodowiska:
e Przed utylizacjg przyrzadu

Przed utylizacja przyrzadu

sposob profesjonalny i

usunaé dane osobowe.
nalezy wyja¢ akumulatory

niewbudowane w uktad elektryczny i zutylizowac je

oddzielnie.

Przyrzad z wbudowanym akumulatorem nalezy umiesci¢

w koszu na odpady elektryczne.

Dane techniczne
Wymiary........cnnninnennns
Rozwarcie szczek
Waga ...
Akumulator/bateria
Czas pracy baterii

Temperatura

Przechowywania
Wilgotnos¢é wzgledna

Wysokos$¢é n.p.m.
Podczas pracy
Podczas
przechowywania

Doktadnosé elektryczna

Wspétczynniki
temperaturowe

226,0mmx 91,0 mmx 42,0 mm
(8,9 cala x 3,6 calax 1,7 cala)

34 mm (1,34 cala)
0,375 kg (13,2 02)
2 AAAIEC LRO3

Typowo > 80 godzin (baterie
alkaliczne, 2 AAA)

od -10°C do 60°C

od -30°C do 70°C

0% do 90%, 5°C do 30°C
od 0% do 75%, od 30°C do
40°C

od 0% do 45%, od 40°C do
60°C

2000 m

12000 m

Doktadnos¢ jest okreslana na
okres 1 roku od kalibracji, dla
temperatury pracy od 18°C do
28°C i wilgotnosci wzglednej
od 0% do 75%. Specyfikacje
doktadnosci majg postaé +([%
odczytu] + [liczba najmniej
znaczacych cyfr]).

Dodaj 0,1 x podana
doktadnosé na kazdy stopien
Celsjusza powyzej 28°C lub
ponizej 18°C



Prad AC

A | (=Y T 60,00 A
Rozdzielczo$é ... 0,01 A
Doktadnose .......vveveeenenne 1,5% +15 cyfr

(45 Hz do 500 Hz)
< 1% zakresu, nieokreslone

Wspétczynnik szczytu:

(50 Hz/60 HZ)...oveeeereinee 3 przy 60,00 A
Prad DC
ZaKIeS ... 60,00 A
Rozdzielczos$E ... 0,01A
Doktadnose .......vvevevenenne 1,5% +15 cyfr
< 1% zakresu, nieokreslone
Stopien ochrony..............c....... IEC 60529: IP52
Bezpieczeristwo
0OgOINe..rrcrcren IEC 61010-1: Stopien
zanieczyszczenia 2
Pomiar.......cccovevieiiienennn. IEC 61010-2-032

CAT IIl 1500 V/CAT IV 1000 V
Kompatybilnos$é elektromagnetyczna (EMC)

Normy miedzynarodowe ...IEC 61326-1, IEC 61326-2-2:
Srodowisko
elektromagnetyczne —
wyposazenie przenosne
CISPR 11: Grupa 1, Klasa A

Grupa 1: Przyrzad celowo wytwarza i/lub wykorzystuje
energie o czestotliwosci radiowej przekazywang
poprzez elementy przewodzace, ktdra jest konieczna
do wewnetrznego dziatania samego przyrzadu.

Klasa A: Przyrzad moze by¢ stosowany we wszystkich
instalacjach poza instalacjami mieszkaniowymi oraz
instalacjami przytaczonymi bezposrednio do sieci
niskiego napiecia zasilajgcej budynki mieszkalne. Ze
wzgledu na zaktdcenia przewodzone i emitowane
moga wystgpic¢ potencjalne problemy z zapewnieniem
kompatybilnosSci elektromagnetycznej w innych
Srodowiskach.

Przestroga: Ten przyrzad nie jest przeznaczony do
uzytkowania w Srodowiskach mieszkalnych i moze nie
zapewnia¢ odpowiedniej ochrony odbioru fal
radiowych w takich Srodowiskach.

Po potaczeniu przyrzadu z obiektem testowym poziom
emisji moze przekraczac wartosci okreslone w
wymogach normy CISPR 11.



Korea (KCC) ...oveureereenereennenns Sprzet klasy A (przemystowy
sprzet nadawczy i
komunikacyjny)

Klasa A: Przyrzad spetnia normy dotyczace fal
elektromagnetycznych dla przyrzadéw
przemystowych, o czym powinien wiedzie¢ zaréwno
sprzedawca, jak i operator. Ten przyrzad jest
przeznaczony do uzytku profesjonalnego i nie nalezy
go uzywac do zastosowarn domowych.

USA (FCC) 47 CFR 15 subpart C

Modut tacznosci bezprzewodowej

Zakres czestotliwosci ........ od 2400 MHz do 2483,5 MHz

Moc wyjsciowa ..< 100 mW

Certyfikacja czestotliwosci

(=T [0 117 [ FCC ID: T68-TTBLE,

IC: 6627A-TTBLE

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma Fluke deklaruje, ze sprzet radiowy zawarty
w tym produkcie jest zgod ny z d yrektywg Unii Europejskiej w
sprawie urzadzen radiowych. Petny tekst deklaracji UE jest
dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
www.fluke.com/red

OGRANICZONA GWARANCJA
Firma Fluke zapewnia, ze przyrzad bed zie wolny od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres 1 roku od
zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw,
baterii jed norazowego uzytku lub uszkod zen powstatych w
wyniku wypad ku, zanied bania, niewtasciwego uzycia,
mod yfikacji, skazenia lub nieprawidtowych warunkéw
obstugi badzZ eksploatacji. Punkty sprzedazy nie posiadaja
uprawnien do oferowania zad nych innych gwarancji w
imieniu firmy Fluke. Aby skorzystaé z serwisu w czasie
trwania gwarancji nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy Fluke w celu
uzyskania informacji dotyczgcych autoryzacji zwrotu, a
nastepnie wystaé produkt do tego Centrum Serwisowego,
podajgc opis problemu.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM SRODKIEM
ZARADCZYM PRZYStUGUJACYM NABYWCY. ZADNE INNE
GWARANCJE, NA PRZYKLAD PRZYDATNOSCI DO
OKBESLONEGO CELU, NIE SA WYRAZONE ANI NIE MOGA
BYC DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE JEST
ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SZCZEGOLNE, POSREDNIE,
UBOCZNE LUB WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY
POWSTALE Z DOWOLNEJ PRZYCZYNY LUB TEORII.
Poniewaz w niektérych stanach lub krajach nie jest
dozwolone wytgczenie lub ograniczenie dorozumianej
gwarancji albo szkéd ubocznych lub wynikowych, to
oswiadczenie o ograniczeniu od powiedzial nosci
producenta moze nie obowigzywac¢ dla danego nabywcy.
11/99
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